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AZӘRBAYCAN AUDİTORİYASINDA İLKİN MӘRHӘLӘDӘ İNGİLİS DİLİ 
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Xülasә 

İlkin mәrhәlәdә ingilis dili tәlәffüz vәrdişlәrinin aşılanması üçün hәr iki dildә oxşar samitlәrin 
tәlәffüz mәxrәcinin izah edilmәsi çox vacibdir. Belә ki, Bütün insanlarda nitq orqanları eyni olsa 
da, ingilis vә Azәrbaycan dillәrinin daşıyıcıları eyni samit sәslәri fәrqli şәkildә tәlәffüz edirlәr. Ona 
görә dә Azәrbaycan auditoriyasında ingilis dilinin öyrәdilmәsinin ilkin mәrhәlәsindә samitlәrin 
tәlәffüzünә xüsusi diqqәt yetirilmәlidir. Bu mәqalәdә Azәrbaycan dili daşıyıcılarının ingilis 
samitlәrini tәlәffüz edәrkәn ortaya çıxan fәrqlәr müәyyәnlәşdirilir, onlarda bu tәlәffüz fәrqlәrinin 
aradan qaldırılması vә müvafiq vәrdişlәrin aşılanması yolları göstәrilir. Mәqsәdlә yanaşı, nitq 
sәslәrinin әmәlә gәlmәsindә müxtәlif artikulyasiya üsulları müşahidә olunur. İngilis dilindә samit 
sәslәrin artikulyasiyasının öyrәdilmәsi metodlarına xüsusi diqqәt yetirilir. 

Açar sözlәr: fәal danışıq üzvlәri, samit sәslәr, dilönü samitlәr, dorsal samitlәr, dişarası 
samitlәr, dodaq-diş samitlәri, burun samitlәri 
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Methods of teaching pronunciation abilities at the earlier stage 
 

Abstract 
At the earlier stage of teaching the English language in the Azerbaijani auditorium it is 

necessary to take into consideration the articulatory process of the English consonants. Though 
there are similar articulatory work of the organs of speech of the English and the Azerbaijani 
languages, there are differences in producing consonants. Therefore, special attention should be 
paid to the pronunciation of consonants at the earlier stage of teaching English in the Azerbaijani 
auditorium. In this article the differences that appear when the speakers of the Azerbaijani language 
pronounce the English consonants are determined, they show the ways of eliminating these 
pronunciation differences and inculcating the relevant habits. Alongside the purpose of different 
manner of articulating is observed in the production of speech sounds. Special attention is paid to 
methods of teaching of articulation of consonant sounds in English. 

Keywords: active speech organs, consonant sounds, forelingual consonants, dorsal consonants, 
apical consonants, labio-dental consonants, nasal consonants 

 
Giriş 

Hәr bir dilin özünәmәxsus fonetik quruluşu vardır. Buna görә dә ingilis dilini öyrәnmәk üçün bu 
dilin fonemlәrinin tәlәffüz xüsusiyyәtlәrini mükәmmәl bilmәk lazımdır. Azәrbaycan dilli auditoriyada 
ingilis dilinin tәdrisi zamanı dil daşıyıcılarının ana dili sәslәrinin tәlәffüz xüsusiyyәtlәrini bilmәlәrinin 
çox vacib әhәmiyyәti vardır. İlkin mәrhәlәdә ingilis dilinin tәdrisi zamanı nitq sәslәri müqayisәli şәkildә 
tәdris edilmәlidir. İngilis dili samit sәslәrinin Azәrbaycan dilindәki oxşarları kimi tәlәffüz edilmәsi 
xarici aksentin yaranmasına gәtirib çıxardır. Odur ki, ingilis dili samit sәslәrinin artikulyator 
xüsusiyyәtlәri әtraflı şәkildә dil öyrәnәnlәrә tәlqin edilmәlidir.  
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Etiraf etmәk lazımdır ki, son illәr ingilis dilinin tәdris edilmәsindә tәlәffüz vәrdişlәrinin 
aşılanmasına kifayәt qәdәr әhәmiyyәt verilmir. Bunun da nәticәsindә tәlәbәlәrin tәlәffüzündә böyük 
xәtalara yol verilir vә ingilis dilindә olan nitq sәslәrinin әksәriyyәti Azәrbaycan dilindәki oxşarları 
kimi tәlәffüz edilir. Mәsәlәn, ingilis dilindәki [t], [d], [r], [f], [v], [ꭍ], [l], [n], [ŋ], [θ], [ð], [ѡ] sәslәri 
tәhrif olunmuş formada tәlәffüz edilir. Belә ki, ingilis dilindә tell [tel], sell [sel], man [mæn] vә s. 
sözlәr Azәrbaycan dilindәki oxşarları kimi tәlәffüz edilir. 

İngilis dilinin tәdrisi zamanı ilkin mәrhәlәdә nitq (danışıq) üzvlәri haqqında әtraflı mәlumat 
verilmәlidir. Tәlәbәlәrin әksәriyyәti ingilis dilindәki sәslәrin Azәrbaycan dilindәki oxşarları kimi 
tәlәffüz etdiklәrindәn tәlәffüz xәtalarının yaranmasına sәbәb olur. Azәrbaycan dilinin fonetikası ilә 
mәşğul olan dilçilәrdәn Ә.Dәmirçizadә, A.Qurbanov, A.Axundov vә başqaları nitq sәslәrinin 
yaranması vә tәlәffüz edilmәsi haqqında kifayәt qәdәr fikir söylәmişlәr.  

Lakin ilk dәfә olaraq, görkәmli Azәrbaycan fonetisti A.Axundov elektro-akustik cihazlar 
vasitәsilә Azәrbaycan dilinә mәxsus nitq sәslәrinin tәlәffüz xüsusiyyәtlәrini tәdqiq etmişdir. Bunun 
da nәticәsindә ingilis vә Azәrbaycan dillәrindәki fonemlәrin tәlәffüzündә mövcud olan fәrqlәri 
müәyyәnlәşdirmişdir.  

İngilis dilinin tәdrisindә önәmli mәsәlәlәrdәn biri şifahi nitqdә tәlәffüz vәrdişlәrinin 
aşılanmasıdır. Belә ki, kifayәt qәdәr söz ehtiyatına malik olan vә qrammatik qanunları bilәn şәxs 
üçün nitq sәslәrinin tәlәffüz edilmәsi qaydalarını yaxşı mәnimsәmәyәn tәlәbәnin vә ya dil 
öyrәnәnin nitqi anlaşılmaz ola bilәr. Odur ki, hәr bir dil öyrәnәn ingilis dili sәslәrinin tәlәffüz 
edilmәsi mexanizmini düzgün mәnimsәmәlidir (Cәfәrov, 2019: 48). 

İngilis dilinin tәdris edilmәsinin ilkin mәrhәlәsindә müәllim nitq sәslәrinin yaranmasında iştirak 
edәn danışıq orqanları vә onların işi haqqında kifayәt qәdәr mәlumat vermәlidir. Bunun üçün xüsusi 
diaqramlardan, tablolardan istifadә olunmalıdır. Nitq sәslәrinin yaranmasında iştirak edәn danışıq 
orqanları aşağıdakılardır: ağ ciyәrlәr, nәfәs borusu, udlaq, udlağın arxa divarı, sәs tellәri, ağız 
boşluğu, ağız boşluğunda yerlәşәn dil, dilin kökü, dilin arxası, dilin ortası, dilin yanları, dilin önü, 
dilin ucu, yumşaq damaq, dilçәk, sәrt damaq, dişlәr (alt vә üst dişlәr), dişin kökü (yuvaqlar), dişin 
arxası, dodaqlar (alt vә üst dodaq), alt çәnә vә burun boşluğu. 

Dilin ön hissәsinin fәal iştirakı ilә yaranan samitlәrә dilönü samitlәr deyilir (Qurbanov, 2010: 
79). Azәrbaycan dilindәki [t], [d] dilönü samitlәrinin tәlәffüz edilmәsindә dilin ucu üst dişlәrin 
arxası ilә tam maneә әmәlә gәtirir. Bu halda dilin ucu dorsal vәziyyәt alır. İngilis dilinә mәxsus [t], 
[d] samit sәslәrinin tәlәffüz edilmәsindә isә dilin ucu üst dişlәrin kökü ilә (yuvaqlarla) tam maneә 
әmәlә gәtirir.  

Odur ki, tәlәbәlәr ingilis dilindәki [t], [d] samit sәslәrini tәlәffüz edәrkәn dilin ucu dişlәrin 
kökünә deyil, dişlәrin arxası ilә maneә әmәlә gәtirdiyindәn ingilis dilindәki sözlәr Azәrbycan dilinә 
mәxsus [t], [d] samit sәslәri ilә әvәz edilir vә xarici aksentin yaranmasına sәbәb olur. Mәsәlәn, 
ingilis dilindәki take [teɪk], tea [ti:], date [deɪt], day [deɪ] vә s. sözlәr Azәrbaycan dili aksenti ilә 
tәlәffüz edilir.  

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә 

dɪꭍ Diş
dɔ: Don
ten tәn
tɪp Tip

 
Azәrbaycanlı tәlәbәlәr ingilis dilindәki [r] samit sәsini tәlәffüz edәrkәn çәtinliklә üzlәşir vә 

ingilis dilindә olan sözlәri Azәrbaycan dilindәki sözlәrlә әvәz edirlәr. Yadda saxlamaq lazımdır ki, 
ingilis dilindәki [r] samit sәsini tәlәffüz edәrkәn dilin ucu üst dişlәrin kökünә doğru qalxır vә tam 
maneә әmәlә gәtirmir, dilin ortası aşağı düşәrәk kakuminal vәziyyәt, yәni “qaşıq içi” vәziyyәtini 
alır.  
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İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә 
red rәdd

dri:m Diri
draɪ Quru
'verɪ Vergi
raɪt Rayon
traɪ Tar

İngilis dilindәki dodaq-diş, sürtünәn samitlәri [f], [v] işarәlәri ilә qeyd olunur, onların birinci 
әsas xüsusiyyәti әzәlә gәrginliyindә tәzahür edir (Trakhterov, 1976: 59). İlk mәrhәlәdә tәlәbәlәr 
ingilis dilindәki [f], [v] samit sәslәrini Azәrbaycan dilindәki oxşarları kimi tәlәffüz edir, yәni üst 
dişlәr alt dodağın iç nahiyәsi ilә maneә әmәlә gәtirir. Әslindә isә ingilis dilindә üst dişlәr alt 
dodağın çöl nahiyәsi ilә maneә әmәlә gәtirir.  

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә 

fɪlm Film
fæn fәnn

'fæktәrɪ Fabrik
ɡɪv Ver
hæv Var
lʌv Sevgi

 
İngilis dilindәki [ꭍ] samit sәsini tәlәffüz edәrkәn dilin önü sәrt damağın ön hissәsinә doğru 

qalxır vә natamam maneә әmәlә gәtirmәklә incә tәlәffüz edilir. Lakin azәrbaycanlı tәlәbәlәr bu sәsi 
Azәrbaycan dilindәki oxşarlarının arxa sira sait sәslәrdәn әvvәl sәslәndiyi kimi, yәni qalın tәlәffüz 
edirlәr. Mәsәlәn, “shock” sözündәki [ꭍ] sәsini “şor” sözündәki [ş] sәsi kimi, “shark” sözündәki [ꭍ] 
sәsini “şar” sözündәki [ş] sәsi kimi tәlәffüz edirlәr. 

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә 

ꭍɔ: Şor
ꭍα:k Şar
ꭍeɪm Şey
ꭍaɪn Şahin

'mɪꭍәn qәşәng
 
İngilis dilindәki [l] samit sәsi әksәr hallarda Azәrbaycan dilindә olan [l] samit sәsi kimi tәlәffüz 

edilir, lakin bu sәslәrin tәlәffüz mәxrәcindә fәrqli cәhәtlәr olduğundan onların sәslәnmәsindә dә 
fәrq özünü biruzә verir.  

Azәrbaycan dilindәki [l] samit sәsinin tәlәffüz edilmәsindә dilin ucu alt vә üst dişlәrin 
qarşılaşdığı mövqedә olduğu halda ingilis dilindә olan [l] samit sәsinin tәlәffüz edilmәsindә dilin 
önü üst dişlәrin kökü ilә maneә әmәlә gәtirir, dilin yanları isә aşağı düşür vә sәs yaranmış keçiddәn 
süzülmәklә xaric olur. Azәrbaycan vә ingilis dillәrindәki sözlәrdә [l] samit sәsi  artikulyator 
cәhәtdәn fәrqli tәlәffüz edilir.  

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә

'lɪtl Dil
læmp Lampa
'teɪbl lәpir
leɪk lәlәk
tel Tel
sel Sel
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bel Bel
dʌl Bal
bɔ:l Bol

 
Görkәmli Azәrbaycan fonetisti Ağamusa Axundov yazır: “n samiti t vә d samitlәrindәn ağız 

üzvlәrinin iştirakına görә, demәk olar ki, fәrqlәnmir. Fizioloji fәrq yalnız yumşaq damaq pәrdәsinin 
vәziyyәtinә görәdir. Belә ki, n samitinin tәlәffüzü zamanı yumşaq damaq pәrdәsi burun boşluğunun 
yolunu tutmur” (Axundov, 1984: 128). İngilis dilindәki [n] samit sәsinin tәlәffüz edilmәsindә isә 
dilin ucu alviollarla (üst dişlәrin kökü ilә) tam maneә әmәlә gәtirir vә sәs burun boşluğundan xaric 
olur (Babayev, Qarayeva, 2005: 57).  

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә

toun Ton
nʌn Nar

'menɪ nәnә
sʌn sәn

mæn mәn
lænd kәnd
ɡɒn On

 
Azәrbaycan dilindә qarşılığı olmayan ingilis dili samitlәri istәr fizioloji, istәrsә dә akustik 

cәhәtdәn Azәrbaycan dilindә danışanlar üçün ciddi çәtinliklәr törәdir. Belә ki, onların bәzisini 
tәlәffüz etmәk üçün azәrbaycanlılarda heç bir mәxrәc vәrdişi yoxdur (Hidayәtzadә, 1987: 13). 

Azәrbaycan dilli tәlәbәlәrin әn çox üzlәşdiyi çәtinlik ingilis dilindәki [ŋ] burun samit sәsinin 
tәlәffüz edilmәsindәdir. Onlar, bir qayda olaraq, sözlәrin sonunda [ŋ] sәsindәn sonra [q] sәsini әlavә 
edirlәr.   

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә

lɒŋ lɒŋ(q)
rɪŋ rɪŋ(q)
sɪŋ sɪŋ(q)
sɒŋ sɒŋ(q)
tʌŋ tʌŋ(q)
rɒŋ rɒŋ(q)

 
[θ] kar, [ð] cingiltili samitlәrdir; 2. Dilönü, apikal; 3. Sürtünәn kar; 4. Ağız samit sәslәridir. Rus 

dilindә belә sәslәr mövcud deyil. Natamam maneәnin yeri dil ucunun vә dişlәrin arasındadır. 
(Leontyeva, 1980: 80). Azәrbaycanlı tәlәbәlәrin dә әn çox rastlaşdığı çәtinlik [θ], [ð] samit 
sәslәrinin tәlәffüz edilmәsindәdir. Belә ki, bu sәslәr diş arası tәlәffüz edilmәli olduğu halda onlar bu 
sәslәri [s], [z] vә ya [t] samit sәslәri ilә әvәz edirlәr. Lakin qeyd etmәk lazımdır ki, dildә olmayan 
bir sәsi tәqlid etmәk yolu ilә daha asan tәlәffüz etmәk olar.  

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә 

ðeɪ zeɪ
ðem zem
θɪŋk sɪnk
mɪθ mɪs
mæθ mæs
θæŋk sænk vә ya tænk
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Azәrbaycan dilli tәlәbәlәrin tәlәffüz vәrdişlәrinin aşılanmasında çәtinlik yaradan amillәrdәn biri 
dә sözlәrdә [ѡ] samit sәsinin tәlәffüz edilmәsidir. Tәlәbәlәr, bir qayda olaraq, [ѡ] sәsini [v] sәsi ilә 
әvәz edirlәr. Bu çәtinliyi aradan qaldırmaq üçün bu sәsin tәlәffüz mexanizmini әsaslı şәkildә izah 
etmәk vә xüsusi tәmrinlәrdәn istifadә etmәk mәslәhәtdir. [ѡ] samit sәsinin tәlәffüz edilmәsindә 
dodaqlar azacıq irәli çıxır vә yanlara çәkilmәklә ondan sonra gәlәn sait sәsi tәlәffüz etmәk lazımdır. 
[ѡ] samit sәsi, bir qayda olaraq, sait sәslәrdәn әvvәl tәzahür edir.  

 
İngilis dilindә Azәrbaycan dilindә 

ѡi: vi:
ѡen ven
ѡaɪ vaɪ
ѡɪʧ vɪʧ
ѡel vel

 
İngilis dilindә tәlәffüz vәrdişlәrini aşılamaq üçün müvafiq fonetik çalışmalardan istifadә etmәk 

lazımdır. Mәsәlәn, [ѡ], [ð] sәslәrinin düzgün tәlәffüzünü  aşılamaq üçün belә bir fonetik çalışmadan 
istifadә etmәk olar: 

 
We ѡonder ѡhether the ѡether ѡill ѡeather the ѡeather, 
[ѡi: ˏѡʌndә│ 'ѡeðә ðә 'ѡeðә ѡɪl 'ѡeðә ðә ˎѡeðә]  
Or ѡhether the ѡeather the ѡether ѡill kill. 
[ɔ: 'ѡeðә ðә ˏѡeðә│ ðә 'ѡeðә ѡɪl ˎkɪl]   
 
Father, mother, sister, brother  
['fα:ðә│'mʌðә│'sɪstә│ˏbrʌðә]   
hand in hand with one another. 
['hænd ɪn 'hænd ѡɪð 'ѡʌn әˎnʌðә]   
 
Xarici dilin sәmәrәli şәkildә tәdris edilmәsi üçün әyani vәsaitlәrdәn istifadә edilmәsinin böyük 

әhәmiyyәti vardır. Orta vә ali mәktәblәrdә xarici dilin tәdrisindә geniş istifadә edilәn әyanilik, 
şagirdlәrin vә tәlәbәlәrin şifahi nitqinin inkişafına yaxşı tәsir göstәrir. Xarici dilin tәlimi zamanı 
әyanilik prinsipi әsas götürülür (Tahirov, 1975: 23). Xüsusi texniki vasitә vә әyani vәsaitlәrdәn 
istifadә etmәklә Azәrbaycan dilli tәlәbәlәrә ingilis dili tәlәffüz vәrdişlәrinin düzgün aşılanmasına 
nail olmaq mümkündür.  

 
Nәticә 

İngilis dilinin mәnimsәnilmәsi üçün onun Azәrbaycan dili ilә müqayisәli şәkildә öyrәnilmәsinin 
böyük әhәmiyyәti vardır. Bu müqayisә dilin bütün sahәlәri, xüsusәn, fonetika, yәni sәs tәrkibi üzrә 
aparılır. Müqayisә olunan dillәrin quruluşları müxtәlif olduqda onların öyrәnilmәsindә çәtinliklәr 
meydana çıxır. 

Azәrbaycan auditoriyasında tәdris olunan ingilis dili dәrslәri göstәrir ki, bu dili öyrәnәrkәn 
tәlәbәlәrin qarşısına çıxan әn böyük çәtinlik ingilis dilinin sәs tәrkibi ilә әlaqәdardır. Hәr iki dilin 
özünәmәxsus spesifik samit fonemlәri olduğu kimi ümumi şәkildә bir-birinin eyni olan sәslәr dә 
ciddi keyfiyyәt fәrqlәrinә malikdir.  

Tәlәbәlәr hәmin dilin samitlәrini xüsusilә çәtin qavrayırlar, odur ki, Azәrbaycan dilli 
auditoriyada ingilis dili samit sәslәrinin tәlәffüz vәrdişlәrini aşılatmaq üçün xüsusi tәmrinlәrdәn vә 
fonetik çalışmalardan istifadә etmәk lazımdır. 
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